Un «rapporto

di fraternita»
che l'uomo

sta guastando,
rischiando cosi
di perdere

se stesso. Il
teologo avverte:
«Non dobbiamo
dimenticare la
nostra parentela
con il Creato

e con Dio»

Emanuela Zanotti

a storia dell'uomo &

iscritta nella natura, in
unanatura che drammati-
camente ci ricorda la sua
supremarzia. Possiamo illu-
derci di controllare, preve-
dere, manipolare, ma la
storia della natura e in
realta la storia dell’inade-
guatezza delluomo di
fronte all'Universo. L'uo-
mo, perdendo di vista
T'ambiente, ha perso an-
che se stesso. Eppure c’¢
stato un tempo in cui la
natura non solo era simbo-
lo di vita, ma anche di
salvezza moralé. Forse il
modo di riscoprire la sa-
cralita della natura, crea-
zione divina, € quello di
tornare a vedere la presen-
za di Dio in essa.

Mons. Gianfranco Rava-
si, teologo e biblista, pre-
fetto della Biblioteca Am-
brosiana, ha scelto una ci-
tazione di José Ortega y
Gasset per i suoi "Mattuti-
ni'"; «Io sono me stesso pilt
il mio ambiente: se non
preservo quest’ultimo allo-
ra non preservo me stes-
SO».

- Perché - gli chiediamo
- la natura & sempre pre-
sente nelle sue conside-
razioni?

«Il rapporto tra natura
e ambiente e comune alla
maggior parte delle gran-
di culture religiose, & un
rapporto di fraternitd.
Nei grandi mili della crea-
zione orientali I'uvomo ha
una dimensione biologi-
co-fisica che lo lega alla
realta pin complessa del
cosmo. Il Libro della Gene-
si ci ricorda che l'womo fu
creato impastando la pol-
vere della terra:  'imma-
gine del vasaio intento al
suo capolavoro, secondo
una visione che ritrovia-
mo nella tradizione meso-
potamica. La Bibbia ag-
giunge il respiro della no-
stra cultura che sottolinea
quanto stretto sia il lega-
me tra natura e umanita.

- La lingua ebraica €
una lingua del deserto, es-
senziale, che ne ripete i
suoni secchi, aspirati...

«L'ebraico & un idioma
pietroso come lo é quello
del deserto e di altre lin-
gue orientali, con i suoi
Jruscii arcani riflette l'es-
senzialita della natura.
Nella Bibbia non trovia-
mo net confronti del pae-
saggio un atteggiamento
romantico, anche se c’¢ la
contemplazione di notiur-
ni e della caduta della
neve. Il paesaggio natura-
le riflette il paesaggio psi-
cologico delle emozioni,
dei sentimenti umani, co-
me nel Cantico dei Canti-
ci ci sono descrizioni di
paesaggqi irreali...».

- Quasi metafisici...

«Si perché quando c’e

«La Creazione» raffigurata dal disegnatore per I'infanzia Rankin Jaon e (nella foto a destra) da
Michelangelo nella Cappella Sistina a Roma. Sotto: mons. Gianfranco Ravasi.

A colloquio con mons. Gianfranco Ravasi fra Scrittura e attualita

i

la naturas.
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lamore si vive sempre in
primavera. In questa luce
il paesaggio € una sorta
di transfert, é lo specchio
dell’anima e lanima a
sua volta si riflette nel

paesaggio».

- Ma noi calpestiamo,
imbrattiamo,  devastia-
mo...

«E il nostro peccato nei
confronti della visione bi-
blica. Gesu é particolar-
mente attento a questo
orizzonte e ci ricorda che
tutte le volte che perdia-
mo il riferimento con la
natura, perdiamo la mo-
stramatrice. Perdiamo an-
che un messaggio che ha
in sé le stigmate di Dio.
Nel III capitolo della Ge-
nesi, si legge: "spine e car-
di produrra la terra', per-
ché Tuomo ha devastato

«Non dobbiamo dimenti-
care - prosegue mons. Ra-
vasi - la nostra parentela
con la natura e con Dio;
ma altenzione, parentela
non wvuol dire identitd.
Una visione panteista, 7i-
gettata dalla Bibbia, pena-
lizza uomo ma anche la
natura. Visioni panecolo-
giste rischiano di diventa-
re isteria o mode. Anche
certe concezioni New age
mischiano natura e uma-
nitd in un ammasso nebu-
loso. La grandezza di una
visione autentica é quella
di conservare anche laica-
mente le armonie sulla di-
versita che ci circondas.

- Lei ha scritto la «Breve
storia dell’anima», anima
da anemos vuol dire aria,
vento. Le nostre anime so-
no malate, respiriamo ma-
le, siamo sempre in debito
d’ossigeno, e non solo per
ragioni di sSmog...

«Laria, lacqua e la lu-
ce sono simboli primordia-
li con i quali si rappresen-
ta non solo lessere, ma
anche la nostra identiic.

"

SPECCHIODIDIO

Se in greco anemos € ven-
to, in ebraico ruah é "sof-
fio" e 'spirito". Gli egizi
esprimevano il concetlo
di bellezza e di interiorita
con nefer, raffigurato da
un ideogramma a forma
di trachea e polmoni.
Lidea di bellezza viene
resa con l'atto del respiro.
Noi chiamiamo 'elemento
in cui siamo immersi at-
mosfera, che deriva da at-
man, in sanscrito prono-
me riflessivo, se stesso, per
estensione respiro vitale,
rappresentazione  dello
spirito cosmico. La natu-
ra ci fornisce dimensioni
non solo fisiche, ma anche
spirituali. Violata o di-
menticata, ci fo capire
che moriamo anche noi
non solo fisicamente ma
anche spiritualmente».

- Partendo da una lettu-
ra attenta dei testi sacri si
puo recuperare il rappor-
to conlanatura e di conse-
guenza con Dio?

«Nel Salmo 19 "i cieli
narrano la gloria di Dio,
il giorno ne trasmette noti-
zia, lanotte ne da comuni-
cazione', ossia la natura
si fa messaggera. Nella tra-
dizione giudaica un inno
della festa di Pentecoste
immagina che fra cielo e
terra sia distesa una per-
gamena: ¢ il grande araz-
20 della natura, sulla qua-
le Dio ha scritto un mes-
saggio; gli steli d’erba do-
vrebbero essere le penne
con le quali noi scriviamo
la nostra risposta di lode
a Dio. La religione invita
il credente a ricordare
che mella natura ce un

messaggio di Dio che va
decifrato. Nel capitolo I
della Genesi , quando vie-
ne fatia un’elencazione di
tutte le cose create, si dice
che Dio vide che era tov,
cioé che era cosa "buona"
ma anche "bella". In que-
sta luce si potrebbe tradur-
re: Dio vide che era bello.
Esiste dunque un concetio
estetico della natura, la
natura ha in sé una di-
mensione che deve essere
contemplata. La Bibbia in-
segna questa capacita di
meravigliarsi. Chi osser-
va 0ggi i germogli come
una volta _facevano i
contadini? E un sentimen-
to che abbiamo perso».

- Lamadre terra & decli-
nata al femminile. Le don-
ne a suo avviso avrebbero
gestito con pil sensibilita

a cura di Giovanni Nardi Il Cruscante

tempo «gli scrittori e i

poeti si dannavano per tene-

re allerta una lingua altrimenti

destinata a decadere in Arca-

dia», ha scritto in un recente

articolo Gianni Riotta sul Corrie-

re della sera. E subito un amico

miha domandato : «<Ma & corret-

ta la forma allerta in quel
contesto?».

.. 1l sostantivo femminile allerta
& derivato dalla locuzione avver-
biale all'erta (che si pronuncia
sia con la e aperta sia chiusa)
che, da grido di avvertimento
delle sentinelle, & passata a signi-
ficare uno stato di vigi a, di
attenzione per essere pronti ad
affrontare una situazione di peri-
colo. Lo stato di allerta & percio
quello di "preallarme’, e il verbo
derivato allertare ha il significa-
to di "mettere in stato di allar-
me'".

L’uso che ne fa il vicedirettore
del Corriere nella frase citata &
francamente ardito; meglio sa-
rebbe stato se avesse usato un
altro aggettivo (tipo "viva', "ben
sveglia'). Ma potrebbe trattarsi

Sulbuon italiano si sta all‘erta

anche di un refuso, di un banale
errore: forse il giornalista voleva
usare il participio passato allerta-
ta per dire che gli scrittori e i
poeti dovevano impegnarsi mol-
to per adoperare una lingua -
litaliano - non molto usata nel
parlar comune, ma confinata in
ambiti ristretti, da cui bisognava
in qualche modo liberarla per
farla diventare lingua di tutti.

Una carriera "in salita"

La frequenza con la quale &
usato il sintagma in salita in
parecchi ambiti, dallo sport alla
politica, ha giocato un brutto
tiro a un giornalista televisivo
che, nel rievocare la brillante
carriera del funzionario dei servi-
zi segreti Nicola Calipari, sacrifi-
catosi per salvare la vita della
giornalista del Manifesto Giulia-
na Sgrena, ha detto che la sua
era stata una "carriera in salita".
1 significato corrente dell’espres-

sione usata é quello di qualcosa
di"duro', "faticoso", "difficolt0so",
mentre qui si voleva dire esatta-
mente il contrario. Ma a scusan-
te del giornalista c’'e da mettere
in conto la fretta, unita alla diffi-
colta delle trasmissioni in diret-
ta, che sono molto diverse dalle
elaborazioni a tavolino.

In tema di vocabolari
Molto spesso, nel corso di que-
ste chiacchierate settimanali
conilettori su questioni collega-
te con l'uso corretto della lingua
italiana, ho raccomandato la con-
sultazione del vocabolario (ce ne
sono a disposizione ormai molti,
tutti quanti buoni, alcuni otti-
mi) per risolvere i dubbi sul
significato delle parole e sulla
loro serittura. Vorrei a questo
proposito parlare di un volumet-
to scritto da Valeria Della Valle,
che insegna Linguistica italiana
all'Universita 'La Sapienza' di
Roma. I libro s'intitola «Diziona-

ri italiani: storia, tipi, struttura»
ed é stato appena pubblicato
dall’editore Carocei. Il suo prez-
7o & di 9 euro, che appariranno
subito ben spesi a quanti non si
accontentano di riflettere sui
problemi attuali della lingua,
ma vogliono conoscere anche
quelli di una volta, e come si
siano formati parole e modi di
dire. Unica strada per navigare
nell’oceano delle parole & quella
dei vocaholari, il primo dei quali
-nel senso di grande realizzazio-
ne lessicografica di una lingua
moderna - fu redatto nel 1612
dall’Accademia della Crusca.
Ma le origini dei vocabolari sono
antichissime: il pilt antico del
mondo sono le quindicimila ta-
volette di Ebla, ritrovate dal
1964 e ricoperte da caratteri cu-
neiformi, risalenti a circa quat-
tromila anni fa. 11 saggio della
Della Valle unisce al rigore del
contenuto la piacevolezza del-
I'esposizione, conducendoci at-
traverso la lingua italiana cosi
come si e evoluta e strutturata
nel tempo. Un libro prezioso,
sulla lingua e per la lingua.

il pianeta?

«Il maschio nella storia
ha perseguito una conce-
zione di dominio, non ha
avuto un atleggiamento
‘'regale’ nei confronti del-
la natura, come suggeriva-
no il racconto della Gene-
st 0 il Salmo 8. La donna
sarebbe stata sicuramente
una custode migliore per-
ché incarna la funzione
della madre terray.

«Nell’antico Testamen-
to - prosegue mons. Rava-
si- c’e una simbologia fem-
minile che ben rappresen-
ta sentimenti di amore,
passione e tenerezza riferi-
ti a Dio. La presenza poi
di molte figure femminili
é decisiva: Debora, Ester,
Giuditta, la donna del
Cantico dei Cantici che
insegna all’uomo che co-
s’@ Famore. Maria é una
grande presenza femamini-
le esemplare, emblemati-
ca.: permetie di ricordare
che la vita pud raggiunge-
re com’e accaduto in lei il
Divino. Puo diventare epi-
fania del Divino».
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